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Sellex La Literal

Litera

Bunk bed

Lit superposé
Doppelbett




Sellex La Literal

La version litera es ideal
para el equipamiento de
lugares como Refugios
de montana, Albergues
juveniles,...

The bunk bed can be very
functional in Refuges, You-
th hostels,...

Le lit superpose est une
bonne solution fonction-
nelle dans Auberges pour
jeunes gens, Résidences
d’étudiants,...

Dans Etagenbett ist eine
funktionelle Lésung fir
Jugendhrbergen und Stu-
denteheime,...
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Este modelo puede equipar
igualmente otra serie de
instalaciones que deman-
dan un namero elevado

de piezas a la par que un
ajustado racionamiento
espacial, como Parques

de bomberos, Puestos de
guardia,...

This model also can be
used to equip premises
where several pieces are
required, but at the same
time a tight use of the
space available is required,
as Firemen sta-

tions, Police stations,...

Ce modeéle este aussi

trés valable pour sieges

ou plusieurs unités sont
nécessaires, mais au
méme temps ou il faut bien
rationner I'espace, comme
Postes de Pompiers, de
Police,...

Dieses Modell ist beson-
ders flir Rdume in denen
mehrere Einheiten aufges-
tellt werden miissen wie
Feuerweher- oder Polizeis-
tationen,...

La posibilidad de cubrir los The side covers hide bed Les couvertures latérales Die seitliche Abdeckung
laterales evita la visién de linen from sight and give font la linge rester oculte et lassen die Linien verborgen
la ropa de camay da un a more elegant look to the donnent une plus élégante erscheinen und zeigen mehr
aspecto mas “acabado” bunk bed. allure au produit. Eleganz im Gesamten.

a la litera.

09




10

Sellex La Literal

Estudio

Studio

Studio

Hochbett “studio”
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LA LITERAL-Estudio esta
orientada tanto a habi-
taciones juveniles como
equipamientos mas colecti-
vos, como Residencias de
estudiantes,...

LA LITERAL-Studio is
suitable for private flats

as well as for Students resi-
dences,...

LA LITERAL-Studio est
valable pas seulement pour
appartements privés, mais
aussi pour Collectivités,
comme Résidences d’étu-
diants,...

LA LITERAL-Studio eignet
sich nicht nur in Wohnein-
heiten, sondern auch in
Verwaltungsgeb&uden oder
Studentenheimen,...
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Cama simple
Folding bed
Lit simple
Einzelbett
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La cama simple, ademas
de su posible utilizaciéon

de tipo doméstico, resulta
idénea para Hospitales
como cama supletoria para
el acompanante. El estante
superior resulta de exce-
lente utilidad.

Le lit simple est aussi trés
pratique, par exemple

en Hopitaux comme lits
supplémentaires pour ac-
compagnateurs. L’étagere
supérieure rend un exce-
llent service.

The single bed is also
suitable in situations like
Hospitals as supplemen-
tary bed for attendants.
The upper shelf gives an
excellent service.

Das Einzelbett ist sehr
praktisch z.B. in Kranken-
hausern als Notbett fir
Begleitpersonen. Die obere
Ablage ist sehr vielseitig
einzusetzen.

Igualmente puede ser de
una gran utilidad para el

personal de guardia o de
servicios en este tipo de
centros.

Il est aussi méme trés inté-
ressant pour le personnel
de garde ou de service en
cette sorte de Centres.

It is also very practical for
guard or service staff in this
kind of Institutions.

Eine interessante L6sung
auch fur Wach - oder
Dienstleistungs Personal.
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LA LITERAL es la maxima
expresion de economia
espacial tanto en el ambito
familiar como en el de ins-
talaciones colectivas.

LA LITERAL is the most ex-
pressive example of saving
space in private flats as
well as in the field of Public
or Collective equipments.

LA LITERAL est la plus
claire expression pour éco-
nomiser espace tant dans
les appartaments privés
que dans les Collectivités.

La posibilidad de cubrir los
laterales evita la vision de
la ropa de camay da un
aspecto mas “acabado”

a la litera.

Les couvertures latérales
font la linge rester oculte et
donnent une plus élégante
allure au produit.

LA LITERAL ist die sichers-
te Art um Platz zu sparen,
sow-ohl im Wohnbereich
als auch in Verwaltungsge-
bauden.

The side covers hide bed
linen from sight and give
a more elegant look to the
bunk bed.

Die seitliche Abdeckung
lassen die Linien verborgen
erscheinen und zeigen mehr
Eleganz im Gesamten.
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Cama doble
Double bed
Grand lit
Grosses Bett
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Este modelo va enmarcado
en una estructura de made-
ra fijada a la pared, pudien-
do igualmente empotrarse
a la pared (pags. 22-23).

This model has a wooden
frame. This can be also
built-in (pags. 22-23).

Ce modeéle est toujours
encadré avec un cadre en
bois, et peut aussi étre en-
castré dans le mur (pages
22-23).

Dieses Model gibt es im-
mer mit einem Holzrahmen
und kann auch in die Wand
eingebaut werden (Seite
22-23).
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Camas gemelas
Twin bed

Lits jumeaux
Doppelbett
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Las camas gemelas pue-
den resolver problemas de
espacio tanto en residen-
cias privadas como en
Hoteles.

The twin bed can solve
space problems in private
flats as well as in Hotels.

Les lits jumeaux peuvent
couvrir problémes d’és-
pace dans les appartem-
ments privés comme dans
les Hotels.

Die Doppelbetten kénnen
Probleme des Platzes
I6sen, sowohl im privaten
Wohnbereich, als auch

in der Hotellerie.
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Cama individual abatible
Single folding bed

Lit individuel abattable
Einzelbett




Sellex La Literal

Las cama individual aba-
tible pueden resolver pro-
blemas de espacio tanto en
residencias privadas como
en Hoteles, e incluso en
Clinicas u Hospitales (cama
de acompanante).

The single bed can solve
space problems in private
flats as well as in Hotels,
and also in Hospitals as
visitor bed.

Le lit individuel peuvent
couvrir problémes d’éspa-
ce dans les appartemments
privés comme dans les
Hoétels, pouvant aussi étre
utilisé en Hopitaux comme
lit de visiteur.

Das Einzelbett kbnnen
Probleme des Platzes lésen,
sowohl im privaten Wo-
hnbereich, als auch in der
Hotellerie als Besucherbett
in Krankenhausern.
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Detalles
Details
Détails
Einzelheiten

Bloqueo frontal / Front locking /
Blocage frontal / Vordere Arre-
tierung.

Bloqueo lateral / Side locking /
Blocage latéral / Seitliche Arre-
tierung.

Cilindro a gas para apertura de
cama doble / Gas operated cylinder
for double bed opening / Cylindre

a gaz pour ouverture du grand

lit / Gaszylinder zum Offnen des
Doppelbettes.
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Cierres laterales / Side covers /
Couvertures latérales /
Seitenverkleidung.

Pie regulable / Adjustable foot /
Régulateur / Stellfuss.

_:!.L;—

Embellecedor para fijacion a la
pared / Cover cap for wall fixation
/ Couverture pour fixation au mur /
Abdeckung der Wandbefestigung.




Medidas / Measures / Mesures / Messungen

Litera / Bunk bed / Lit superposé / Doppelbett

Estudio / Studio / Studio / Hochbett “studio”
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Cama doble / Double bed / Grand lit / Grosses Bett
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